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บทคัดย่อ 
 
วิทยานิพนธ์เรื่อง “การศึกษาวิเคราะห์แนวคิดเรื่องสังสารวัฏในทัศนะของพุทธทาสภิกขุ”    

มีวัตถุประสงค์ ๓ ข้อคือ (๑) เพ่ือศึกษาแนวคิดเรื่องสังสารวัฏในพุทธปรัชญา (๒) เพ่ือศึกษาแนวคิด
เรื่องสังสารวัฏในทัศนะของพุทธทาสภิกขุ (๓) เพ่ือวิเคราะห์แนวคิดเรื่องสังสารวัฏในทัศนะของพุทธ
ทาสภิกขุ เทียบเคียงกับพุทธปรัชญา งานวิจัยนี้เป็นงานวิจัยเชิงคุณภาพ 

การศึกษาวัตถุประสงค์ข้อที่ ๑ พบว่า พุทธปรัชญาเชื่อว่าสังสารวัฏมีอยู่จริง และอธิบาย
สังสารวัฏว่า หมายถึง วงจรการเวียนว่ายตายเกิดตามกฎปฏิจจสมุปบาทแบบข้ามภพข้ามชาติ  
การศึกษาวัตถุประสงค์ข้อที่ ๒ พบว่า พุทธทาสภิกขุอธิบายสังสารวัฏ หมายถึง การเวียนว่ายตายเกิด
เช่นเดียวกับพุทธปรัชญา แต่ไม่ใช่แบบข้ามภพข้ามชาติ โดยใช้ภาษาคน-ภาษาธรรม อธิบายขยาย
ความให้คนเกิดความเข้าใจในเรื่องสังสารวัฏได้ชัดเจนขึ้น  การศึกษาวัตถุประสงค์ข้อที่ ๓ พบว่า พุทธ
ทาสภิกขุอธิบายสังสารวัฏโดยเน้นเวลา     ที่เป็นปัจจุบัน  เพราะง่ายต่อการพิสูจน์และไม่ต้องรอผลใน
ระยะยาว  ซึ่งแตกต่างกับพุทธปรัชญาที่อธิบายสังสารวัฏโดยเน้นความต่อเนื่องของเวลา  

การวิจัยเรื่องสังสารวัฏในทัศนะของพุทธทาสภิกขุนี้ ผู้วิจัยเห็นด้วยกับการอธิบาย
สังสารวัฏแบบพุทธทาสภิกขุ เพราะท าให้เข้าใจและสามารถพิสูจน์เรื่องนี้ให้เห็นผลได้ด้วยตนเอง 
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Abstract 
 

 This dissertation entitled ‘An analytical study of the concept of 
transmigration in the Buddhadãsa Bhikkhu’s view’ has three objectives: 1) to study 
the concept of transmigration in Buddhist philosophy, 2) to study the concept of 
transmigration in the Buddhadãsa Bhikkhu’s view and 3) to critically analyze the 
concept of transmigration in the Buddhadãsa Bhikkhu’s view comparing to Buddhist 
philosophy. This is a qualitative research. 

 In the study of first objective, it was found that the existence of the round 
of rebirth has been upheld by Buddhist philosophy as a real. In explanation of this, 
according to Buddhism, it basically means the wheel of rebirth under the law of 
dependent origination theory emphasizing the endless of such a circle. In the study 
of second objective, according to Buddhadãsa Bhikkhu’s view, the mentioned wheel 
of rebirth means as the same as Buddhist philosophy but embraces a slightly 
difference, that is, on the one hand, while the round of rebirth is basically held as an 
transmigration in Buddhist philosophy, on the other hand, Buddhadãsa Bhikkhu did 
not stress on that aspect; he obviously emphasized the wheel of rebirth in the 
present moment through the means of human beings’ language and Dhamma-
language so as to introduce the proper understanding of such a concept. In the study 



   (ค) 

of third objective, as far as the wheel of rebirth is concerned, it showed that while 
giving an explanation to the mentioned concept, Buddhadãsa Bhikkhu laid great 
emphasis on the present moment because the proof of its existence can be 
simplified; the need of long time in proving it is dismissed and this method of 
explanation given by Buddhadãsa Bhikkhu showed the considerable difference 
between Buddhist philosophy and his way. 

 In this research, the researcher is of the view that the aforesaid method 
made by Buddhadãsa Bhikkhu can be easily applied to convince people who are 
interested in the wheel of rebirth due to its simplification of understanding and proof  
in each one’s life. 
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ที.ปา.  (ไทย)  =  สุตตันตปิฎก   ทีฆนิกาย    ปาฏิกวรรค       (ภาษาไทย) 
ม.มู.  (ไทย)  =  สุตตันตปิฎก   มัชฌิมนิกาย   มูลปัณณาสก์     (ภาษาไทย) 
ม.ม.  (ไทย)   =       สุตตันตปิฎก   มัชฌิมนิกาย   มัชฌิมปัณณาสก ์   (ภาษาไทย) 
ม.อุ.  (ไทย)  =      สุตตันตปิฎก  มัชฌิมนิกาย   อุปริปัณณาสก์      (ภาษาไทย) 
ส .ส.  (ไทย)  =  สุตตันตปิฎก   สังยุตตนิกาย   สคาถวรรค       (ภาษาไทย) 
ส .นิ.  (ไทย)  =  สุตตันตปิฎก  สังยุตตนิกาย   นิทานวรรค       (ภาษาไทย) 
ส .ข.  (ไทย)  =       สุตตันตปิฎก  สังยุตตนิกาย  ขันธวารวรรค      (ภาษาไทย) 
ส .ม.(ไทย)   =  สุตตันตปิฎก  สังยุตตนิกาย   มหาวารวรรค      (ภาษาไทย) 
องฺ.จตุ.(ไทย)     =      สุตตันตปิฎก      อังคุตตรนิกาย  จตุกกนิบาต             (ภาษาไทย) 
ขุ.ธ. (ไทย)  =  สุตตันตปิฎก   ขุททกนิกาย   ธรรมบท       (ภาษาไทย) 
 

ปกรณวิเสส 
วิสุทฺธิ. (ไทย)   =   วิสุทธิมรรคปกรณ์              (ภาษาไทย) 
 
 



   (ฌ) 

ข.  ค าย่อเกี่ยวกับคัมภีร์อรรถกถา 
    การอ้างอิงอรรถกถาภาษาไทยผู้วิจัยอาจก าหนดอักษรย่อได้ตามสะดวก โดยอนุวัตตาม
ตัวเลขประจ าเล่มอรรถกถาภาษาไทย ซึ่งปัจจุบันมีเฉพาะฉบับมหามกุฏราชวิทยาลัย อรรถกถาพระ
วินัย  เช่น  วิ.ม.อ. (ไทย) ๔/๑/๓๔  หมายถึง  วินัยและอรรถกถาแปล  สมันตปาสาทิกา  มหาวรรค
อรรถกถา เล่มที่ ๔  ภาคท่ี ๑ หน้าที่ ๓๔ ส่วนอรรถกถาพระสูตรมี ๒ แบบ  เช่น  ที.ม.อ. (ไทย) ๒/๑/
๒๐๓  หมายถึง  พระสูตรและอรรถกถาแปล  ทีฆนิกาย สุมังคลวิลาสินี มหาวรรคอรรถกถา  เล่มที่ ๒  
ภาคที่ ๑  หน้าที่ ๒๐๓  และอีกแบบ  เช่น  ขุ.ธ.อ. (ไทย) ๑/๒/๒/๘๙ หมายถึง พระสูตรและอรรถ
กถาแปล ขุททกนิกาย ธัมมบท เล่มที่ ๑ ภาคที่ ๒ ตอนที่ ๒ หน้า ๘๙  ฉบับมหามกุฏราชวิทยาลัย 
๒๕๒๗ 

อรรถกถาพระวินัยปิฎก 
วิ.มหา.อ. (ไทย)  =   วินัยปิฎก    สมันตปาสาทิกา  มหาวิภังค์อรรถกถา    (ภาษาไทย) 
วิ.ม.อ. (ไทย)   =   วินัยปิฎก    สมันตปาสาทิกา  มหาวรรคอรรถกถา    (ภาษาไทย) 
 

อรรถกถาพระสุตตันตปิฎก 
ที.สี.อ. (ไทย)  =   ทีฆนิกาย    สุมังคลวิลาสินี   สีลขันธวรรคอรรถกถา  (ภาษาไทย) 
ที.ม.อ. (ไทย)  =   ทีฆนิกาย    สุมังคลวิลาสินี   มหาวรรคอรรถกถา   (ภาษาไทย) 
ม.มู.อ. (ไทย)   =   มัชฌิมนิกาย   ปปัญจสูทนี    มูลปัณณาสก์อรรถกถา (ภาษาไทย) 
องฺ.ปญฺจก.(ไทย) =      สุตตันตปิฎก      อังคุตตรนิกาย      ปัญจกนิบาต           (ภาษาไทย) 
ขุ.ธ.อ. (ไทย)  =    ขุททกนิกาย   ธรรมบทอรรถกถา         (ภาษาไทย) 
ขุ.ป.อ. (ไทย)  =    ขุททกนิกาย   สัทธรรมปกาสินี ปฏิสัมภิทามรรคอรรถกถา  (ภาษาไทย) 
ขุ.จู.อ. (ไทย)  =    ขุททกนิกาย   สัทธัมมปัชโชติกา  จูฬนิเทสอรรถกถา   (ภาษาไทย) 
 

อรรถกถาพระอภิธรรมปิฎก 
อภิ.สงฺ.อ.(บาลี) =    อภิธมฺมปิฏก   ธมฺมสงฺคณี  อฏฺฐสาลินีอฏฺฐกถา     (ภาษาบาลี) 
 
 


